
MAIKASANGAPULO KET MAYSA A DOMINGO KALPASAN PENTEKOSTES
 

 
II. WORSHIP SERVICE 

PANGLUKAT A TOKAR TI ORGANO:  
(agpasango dagitiagakem ken masindian dagiti candela ti altar) 

†KANTA TI PANAGSAGANA      “Come, Holy Spirit” 
 

Come, Holy Spirit, we need you. 
Come, Holy Spirit, we pray. 

Come in your strength and your power. 
Come in your own gentle way. 

 

Come as a wisdom to children, 
come as new sight to the blind 

Come, Lord, as strength to my weakness, 
Take me: soul, body and mind. 

 

Come as a rest to the weary, 
come as a balm for the sore, 

Come as a dew to my dryness; 
Fill me with joy ever more. 

 

Come like a spring ion the desert, 
come to the withered of soul; 

O let your sweet healing power 
Touch me and make me whole. 

 
**AYAB TI PANAGDAYAW:  
Pangulo: Umaykayo tattao ti Dios, dayawen ken  

pagyamanantayo iti  Apo a nangted iti amin nga 

adda kadatayo. 

Tattao: Bigbigentayo ti kinamanagayat ken  

 kinamanagparaburna  kadagiti bibiagtayo. 

Pangulo: Itedtayo ngarud iti dayaw, gloria iti Dios iti  

 agnanayon. 

Tattao: Sapay koma ta saan nga agpatingga ti  

 

 

kinamanagayat ken kinamanagparaburna 

kadatayo nga annakna. Madaydayaw iti Apo! 

     Amin:  
“It’s a great thing to praise the Lord (3X) Walking in 

the Light of God… Walk, walk, walk in the light (3X) 

Walking in  the light of God! 

 
INBOKASYON:                                       Elder 
 

***KANTA A PAGDAYAW:  
“Naraniag daytoy Aldaw Ita” 

Naraniag daytoy aldaw ita toy pusok naraniag  

Nga awan ti makapada Ni Jesus ti lawag 

O NARNIAG A LAWAG NARANIAG A 

MANGSILNAG PUSOK KEN RIKNAK, TI RUPA NI 

JESUS NAIMNAS ISUT SILAW KARARUAK. 

Naragsak daytoy aldaw ita ti Apo Kukuana 

Ni Jesus amin denggenna parabur naiduma 

Narambak daytoy aldaw ita dayaw, ayat adda 

Ti langit ti naggapunna parabur naiduma! 

AYAB TI PANAGBABAWI: 
Pangulo: Ti Dios adda iti sibaytao, ngem anian a  

naglakatayo nga umadayo iti dennana. Ti Dios 

sidadaan a makipagna kadatayo iti tiempo a 

nariribuk ti biag ngem kaskasdi nga 

umadayotayo iti relasyon a makapnek kadatayo. 

Narasi, nakapuy ken awan pigsatayo gapu ta 

nakapuy dagiti bagbagitayo. Umasidegtayo 

ngarud a sipapakumbaba a dumawat ti 

nawadwad a pammakawan ti Ama. 

(naulimek a kanito tapno intayo ipudno dagiti basbasol 

ken labsingtayo) 

 
PAMMATALGED TI PAMMAKAWAN TI APO: 
Sungbat: “Thank you Lord for saving my Soul 

 Thank you Lord for making me whole 

 

Thank you Lord for giving to me  

Thy great salvation so rich and free….” 

 
***PANNAKAIYALLATIW TI TALNA KEN KAPPIA: 
 “O I love you with the Love of the Lord’ 

 
KABLAAW/PAKARAGSAKAN/PAIKARARAGAN: 
 
KARARAG DAGITI TATTAO:      

(agdumog ket agulimek tayo iti apagkanito 
ta iyebkas dagiti karkararagtayo iti Dios  

Sungbat: 

O Amak Dios a naayat, Denggem kad daytoy kararag; 
O Kristo a Mannubbotko, Denggem met toy ararawko. 
Espiritu a liwliwa, Imatangam toy kararag 
Bendision urayek ita, O Trinidad sadi Gloria. AMEN. 

 

DAGITI SASAO TI APO: 
PANNAKAIBASA TI SAO TI DIOS:  
Daan a Tulag: Isaiah 40:1-2 

Pangulo: 1” Liwliwaenyo dagiti tattaok,” kuna ti 
Diostayo.”Wen, liwliwaenyo ida. 
Tattao:  2 Paregtaenyo dagiti tattao ti Jerusalem, Ibagayo 
kadakuada nga umdasen ti nabayag a panagsagsagabada, 
ket napakawanen dagiti basbasolda. Naan-anay ti 
panangdusak kadakuada gapu kadagiti amin a basolda.” 
Baro a Tulag: Mateo 5:4, 11:28-30 
 Pangulo: 4 “Nagasat dagiti agladladingit, ta liwliwaento ida ti 
Dios.  
Tattao: 28Umaykayo kaniak, dakayo amin a maannog ken 
madagdagsenan, ket paginanaenkayo. 
 Pangulo: 29 Alaenyo ti sangolko, ket agsursurokayo kaniak 
agsipud ta nemma ken napakumbabaak,ket masarakanyonto 
ti inana.  
Amin:  30 Ta nanam-ay ti sangol nga itedko kadakayo, ket 
nalag-an ti awit nga ipabaklayko kadakayo.”  
  



TI NAISANGAYAN A KANTA:  Choir 
 
PANNAKAIBURAY TI SAO TI DIOS:   
 

 

AWIS TI PAGYAMAN TAYO ITI DIOS: 
Pangulo: Agyamantay’ iti Apo gapu iti 

nakaskasdaaw nga aramidna. 

Gimong: SARITAENTAYO TI NAINDAKKLAN 

NGA AYATNA. 

Pangulo: Ti Dios Paraburannatayo tapno 
mabalintayo met ti agparabur iti 
amin a tiempo. 

Gimong: TI KINAMANAGPARABUR 

TIGNAYENNA TI PUSO. 

Pangulo; Ta daytoy a panagserbi, saanna 
la a punnoan ti kasapulan dagiti 
tao ti Dios,  
no di ket tignayenna pay ti adu 
nga agyaman kenkuana. 

Gimong: KET GAPU ITI PAMMANEKNEK NGA 

IBUNGA DAYTOY A PAGNAGSERBI, 
ADUNTO TI MANGIDAYDAYAW ITI 
DIOS. 

 

KANTA TI PANAGYAMAN: “Ti Ayatna Inka Bilangen” 

No ti panagbiag mo madanaganka  
ket ta panunot riribukennaka, 

Lagipem ti parabur Dios intedna, 
 adu nga ayat impaayna kenka.  
Koro: Ti ayatna inka bilangen 

Dios dungngona inka kitae Ti ayatna inka bilangen  
dakkel nga dungngona inka kitaen. 
No nadagsen unay dayta awitmo  
nabantot; ti karga a a binaklaymo  

Lagipem ayatna ket mapukawto  
dayta danag ken ragsak sumukatto  
 
**DOXOLOGY KEN KARARAG TI YAMAN TAYO ITI DIOS:  
**Sungbat:  “Toy sagut nga iyegmi,  

O Dios Apo, Nagtaudda Kenka. AMEN. 
TI NASANTUAN A PANGRABII TI APO 
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**HIMNO TI PANAGMISYON:    “The Hands of God” 
The hands of God that make the whole creation new 
That guide us through that path that we must tread 
They lifted up the lowly and the poor 
Hands that brought down the mighty from their thrones 
  
Ref. The hands of God that guide us through the years 
From doubts and fears those hands have led us through 
They call for faith and hope and love to reign in us 
The hands of God that work through you and me 
 
The hands that make the lame to walk and blind to see 
The hands that work to set our people free 
The hands that touch the sinners and the lonely 
Are hands of God that work through you and me (cho.) 
  
The hands of God that make the church to live and grow 
That give it’s pow’r to face all fears and woes 
The hands that make for peace to reign all o’er us 
Are hands of God that make through you and me (cho.) 
 
PANGRIKEP A KARARAG KEN PAMENDISYON: 
Sungbat:  
The hands of God that guide us through the years 
From doubts and fears those hands have led us through 
They call for faith and hope and love to reign in us 
The hands of God that work through you and me 
 
PANGRIKEP A TOKAR:    

(Naulimek a Panagmeditasyon) 

 “Enter to Rejoice, Depart to Serve” 
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